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commerce et de l'industrie; des chefs-d’ceuvre de
toute espéce, sous toutes les formes et de tout pays.
Mais , si splendides que soient ces productions du
génie humain, rien n’égalera, pour I'étonnement
causé, ce fleuve navigable dans tout son parcours
ayant ses ports d’armement et de désarmement,
entre les quais, en plein Paris.

L’Américain pourra débarquer -au Louvre, sans
avoir quitté sa cabine ; '’Anglais viendra directe-
ment de Folkestone ou de Douvres, & la voile ou &
la vapeur.

—OEBE—

Otu-botu.

’ Monsu lo Conteu.

Dein voutra derrdire gazetta vo no conti coumeint
lo Fréderi & Grogna s’est marid avoué la Potu, et &
vo z’olré cein est vito fé et n’ia rein d’asse ézi. N’est
pas adé tant ézi coumeint vo crdidé; vo z'alld
vairé : ;

L’autro dzo, trdi 4o quatro valottets sont z'u po sé
marii ti dé beinda tsi I'officié dé 1’état civi dé tsi no,
et ne sé pas se noutron gailld a z’u poudire dé vairé
tant dé mondo tot ein on iadzo dein son cabinet, 40
bin cein que iavdi, ma tantid que sé trovi tot eim-
brelicoqud quand I'est que ldo démanda : « X... dé-
clarez-vous prendre pour femme Y..., » elc. ; 'avdi
meécllid ti 1é noms ; lo valet ddo syndico que déves-
sii marid la Frangoise ddo tsaté, sé trovavé appedzj
avoué la serveinta ddo cabaret, que sé mariivé asse-
bin, mi avoué lo taupi, et & césiquie on ldi baillivé
la felhie 4o conseillé ; enfin quié! c’étdi on eim-
brouille qu'on ne 14i vayai gotta et cllido dzouvenés
dzeins, que sé trovdvon dinsé rappedansi 4o tot fin,
lai desiron : « M4 diablie, vo vo tromp4, faut re-
féré ! » L’officié dé TI'état civi que ne savdi pas i6
I'ein iré, et qu’ein avéi prdo, ldo fe : Oh bin ne fd
rein | meé vé adé vo marid otu-bétu, et pi ma fdi vo
faut tdtsi dé vo z’assorti ein saillesseint.

——— e ———

— Té bin biau vesin ! dé i vint-te dissé?

— Ye vigno dau preédzo.

— Sur quié noutro menistré a-te prédzi?

— Sur sa chére, pardieu.

— Lo sé prau, ami Dzaquiés, md qu’a-te de ?

— La dévesd su la fin dau mondo: I'a de qu’aloo
1é metcheints saront bourld a tsavon. Por mé ne pu
pas cein crairé ; lo bon Dieu n’est pas prau crotio
po mé bourld éternellameint, md, po ’na souplidie,
1di mé atteindo.

N e N

On arpenteu qu’avai é14 (zerdzi pé lo Conset d’E-
tat dé 1éva lo plian de 'na coumouna dau Dzorat, avai
pliantd decé delé dai pequiets que 14i diont dai
points dé repére. Quand lo momeint fe venu de sayi
lo fein, on paysan ébrequa sa faux su ion dé clliau
pequiets. Lo lulu sé fote de ’na colére dau diabli,
tréze lo pequiet, lo fote 1avi ein dzeint: « Té ratd-
zai po on taisiré avoué té flitités.

——ee

HISTOIRE D'UNE BOURSE VERTE

VI

« Votre pere, que j'ai eu ’honneur de connaftre, car j’ai
habité quelque temps Rochecorbon, m’avait rendu quelque
temps avant sa mort, un trés grand service. J'étais pour-
suivi pour une dette que je ne pouvais acquitter: le travail
chdmait, I'année avait été mauvaise, et il me fallait absolu-
ment, pour pouvoir sortir de ce mauvais pas, une somme re-
lativement importante. Je vis votre pere, je lui contai ma
situation ; il en fut wuché, et il m’avanca ce dont j’avais be-
soin. C’est dans la bourse verte qu'il le prit. Je lui offris de
lui faire un réglemeat, il ne voulut pas. — Entre honnétes
gens, me dit-il, & quoi bon des réglements? — J’insistai, ce fut
inutile. — Vous me rembourserez quand vous pourrez.
ajouta-t-il. — Dans un an, lui dis-je. — Soit dans un an.
— Vous pensez si je le remerciai, et si je courus aussitdt me
libérer d’une dette qui me pesait. Il n’y avait eu qu’un com-
mencement de poursuite, pas d'éclat, mon crédit restaitsauf.
Les affaires revinrent, je me mis au (travail avec ardeur, et
ayant appris qu’il y avait a Orléans, le pays de ma femme,
une entreprise importante, je m’en rendis adjudicataire, et
je m’y établis avec ma famille. Cette premidre affaire en
amena d’autres, et finalement mes affaires prospérérent tant
et tant qu'avjourd’hui ma maison est... ce que vous savez.

» L’époque fixée et acceptée pour le remboursement de ma
dette envers votre pére étant arrivée, j’écrivis & M. Desmur-
gers pour l'informer que j’étais prét a lui payer capital et
intéréts s'il en exigeait. Ma letlre me revint avec cette ré-
ponse: décédé. J'appris, en effet, la mort de ce brave M. Des-
murgers, presque aussitdt suivie de celle de votre digne
mere. Je m’informai alors de vous-méme. On me répon-
dit que vous aviez quitté le pays et qu’on ignorait votre
adresse.., »

Julien était tout oreilles, M. Masson s’arréta un instant
puis continua:

Enfin, vous vous présentdtes chez moi; le hasard ou plu-
t6t votre bonne étoile vous y amena. Votre nom me frappa
tout d'abord et je me dis: si c’est 1a le fils Desmurgers,
qu’il soit le bienvenu! Je n’en pus plus douter quand,
un jour, ayant besoin de quelque chose dans le pavillon,
j’entrai, dans votre chambre dont la porte était ouverte. Je
reconnus la bourse verte. C’était bien celle que j’avais vue
13 sur cette tablette... »

Julien tourna ses regards du cdté de la cheminée et aper-
cut une bourse verte, tellement semblable & la sienne qu'’il
crut que c’'élait elle, en effet ; mais lavraie, il ’avait sur lui.

— Encore un mystere, fit-il...

— Qui s’éclaircira. Je poursuis. Depuis ce moment vous
avez pu remarquer que je vous considérais comme étant de
la maison.

— En effet, dit Julien.

— Votre pére m’avait sauvé de la ruine peut-8tre, en tout
cas c'est & lui que je dois la prospérité de mes affaires, car
sans lui je n’aurais pu venir m’installer 2 Orléans. Je son-
geai alors A4 m’acquitler envers sa mémoire. Je jrachetai
de M. Desrieux cette maison et ses dépendances pour vous
les restituer dés que vous manifesteriez I'intention de revoir
Vouvray. Vous savez tout.

Julien, pour toute réponse, embrassa le digne M. Masson.

— Je devine maintenant qui a fait cette bourse, fit-il en
désignant la copie dont il avait I'original.

— Marianne, n’est-ce pas? interrogea M. Masson.

— Oui, la bonne, 'excellente Marianne, dit Julien avec
empressement, Heureux qui Pépousera! .

— Jai déja songé a son mariage, dit M. Masson.

— Comment? déja! fit Julien visiblement inquiet, et...
vous avez fait votre choix? '

— A peu prés... a peu pres, il ne manque plusqu’un con-
sentement.

— Lequel? dit Julien, de plus en plus anxieux.

— Le vdtre.

— Qui?... moi? le mien... Ah! certes, je le donne... je
I'ai donné depuis longtemps, tacitement s’entend.
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